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SMLOUVA Q POSKYTOVANI PORADENSKYCH SLUZEB

Smiuvni strany;

Ernst & Young, s.r.0.

se sidlem Na Florenci 2116115, 110 00 Praha 1 — Nové Mésto
zapsana v obchodnim rejstitku vedenem Méstskym soudem v Praze
spisova znacka C 108716

zastoupena Ing. Petrem Knapem

IC: 26705338

DIC: CZ26705338

(dale jen ,EY")
da

Statutarni mésto Zlin

se sidlem nam. Miru 12, 761 40 Zlin
IC: 00283924

DIC: CZ00283924

zastoupené MUDr, Miroslavem Adamkem, primatorem
odpovedny odbor: Odbor ekonomiky a majetku

(dale jen ,Klient®)

uzaviely podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zak. & 89/2012 Sb., obéansky zakonik v platném
znéni, tuto smilouvu o poskytovani poradenskych sluzeb (dale jen ,Smilouva").

L
Predmét Smlouvy

=3

Predmétem této Smlouvy je ujednani o podminkach, za kterych EY poskytne sluzby
tykajici se ekonomické situace vodohospodarské infrastruktury (,Sluzby*) Klientovi a
za kterych Klient Sluzby pfevezme a zaplati za né.

SluZby budou poskytnuty v nasledujicim rozsahu:



Cast SluZeb bude EY realizovat prostfednictvim subdodavatele a to spolegnosti
Vodehospodaisky rozvoj a vystavba a.s., se sidlem Nébfezni 4, Praha 5 - Smichov, 150
56.

I
Misto a terminy plnéni

s Mistem plnéni bude Ceska republika.
2. Terminy plneni 30. 6. 2017

L.
Prava a povinnosti EY

1. EY bude SiuZby poskytovat v souladu s platnymi predpisy (vCetné profesnich) a
dalgimi pozadavky, jeZ se na ni ze zakona vztahuiji. Klient je povinen respektovat
zévazky, které pro EY z téchto pfedpisti vyplyvaji, a nepodminiovat plnéni Smiouvy
nebo svou soucinnost pozadavkem na to, aby EY jednala v rozporu s t&émito svymi
povinnostmi.

2. EY je povinna fidit se ustanovenimi této Smlouvy a instrukcemi udélenymi
kontaktnimi osobami Klienta, které uréuje tato Smlouva. EY je opravnéna odchylit se
od Klientovych instrukci, je-li toho tfeba k ochrané Klientovych zajmu v naléhavych
zélezitostech, kdy ani pfes dobrou snahu EY neni mozné véas si opatfit Klientav
souhlas. Aby se vSak vyloutila jakakoliv pochybnost, plati, Ze EY neni povinna



jednat, pokud nema pokyny od Klienta; rozhodnuti, zda kroky k ochrané zajm
Klienta bez jeho souhlasu uéinf, je zcela na ni,

EY, ktera poskytujé Sluzby prostfednictvim svych odbornych pracovniki, je povinna
poskytovat Sluzhy s odbornou péti, ve sjednanych terminech a radné.

EY je povinna informovat Klienta o stavu poskytovani Sluzeb v pfiméfenych
¢asovych intervalech a vZdy, kdyz o to Klient pozada.

EY je opravnéna kdykoliv v pribé&hu poskytovani Sluzeb pozadovat dodatetné
informace nebo dokumenty, které bude povazovat za pfimé&fené dllezité pro to, aby
mohla zajistit kvalitu, v€asnost, aplnost a pfesnost poskytovanych SluZeb, a Klient
se zavazuje reagovat na takovou Zzadost urychlené a s maximalni souéinnosti.

Bude-li to nezbytné k plnéni zavazk( dle téte Smlouvy, zejména pro udely uvedené
v &l. VIl edst. 2, smi EY, Firmy EY a jejich dodavatelé shromaZzdovat, vyuzivat,
pfedavat, ukladat nebo jinak zpracovavat (spolecné ,Zpracovavat) Klientské
informace, které se mohou tykat konkrétnich osob (,Osobni Gdaje”). EY mlzZe
Zpracovavat Osobni Udaje v rAmci riznych jurisdikei, v nichz pisobi EY nebo jiné
spole€nosti EY (jejich seznam je uveden na www.ey.com) (,Firmy EY*) na zakladé
Programu zavaznych podnikovych pravidel na ochranu oscbnich tdajlt skupiny EY,
schvalenych Ufadem pro ochranu osobnich tdajd. Osobni tdaje bude EY
Zpracovavat v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a profesnimi predpisy. Od
kazdého dodavatele, ktery bude Zpracovavat Osobni Udaje jménem EY, bude EY
vyzadovat, aby dodrzoval vySe uvedené poZadavky.

V.
Prava a povinnosti Klienta

Klient ustanovi odpovédnou osobu, kterad bude mit dohled nad Sluzbami. Klient je
odpovédny za veskera manazerska rozhodnuti tykajici se Sluzeb, za pouziti &
implerentaci vystupu SluZeb a posouzeni, zda jsou Sluzby pro Gcely Klienta
odpovidajici. EY nenese odpovédnost za jakakoliv manaZerska rozhodnutf tykajici
se SluZzeb. EY neni odpovédna za pouZiti & implementaci vystupu Sluzeb.

Klient vCas poskytne EY (nebo zajisti poskytnuti prostrednictvim tfetich osob)
informace, zdroje a soutinnost (véetné pristupu k zaznamiim, systémim, do prostor
a k osobam), které bude EY odlvodnéné pozadovat pro plnéni Siuzeb.

Vedkeré informace poskytnuté Klientem nebo jménem Klienta {,Klientské
informace®) budou podle nejlepsiho védomi Klienta ve véech podstatnych chledech
pfesné a Uplné. Poskytnutim Klientskych informaci v 2Zadném pfipadé Klient
neporusi zadna prava dusevniho vlastnictvi nebo prava tietich osob.



10.

EY se spoléha na ji poskytnuté Klientské informace a pokud se vyslovné EY a Klient
nedoheodnou jinak, EY nebude mit za povinnost tyto informace vyhodnocovat nebo
ovéfovat.

Klient nese odpovédnost za dodrzovani jeho povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy
ze strany pracovnikd Klienta.

Nestanovi-li tato Smiouva jinak, vegkeré informace, rady, doporuéeni a dalsi obsah
Zprav, prezentaci nebo ostatni komunikace, jez EY poskytuje na zakladé této
Smlouvy (,Zpravy"), s vyjimkou Klientskych informaci, jsou uréeny pouze pro interni
potfeby Klienta (v souladu s Giéelem jednotlivych SluZeb).

Klient je opravnén na vlastni odpovédnost zpfistupnit Zpravu v jeji nezménéné
podobé tfetim osobam s tim, Ze na zakladé tohoto zpfistupnéni nevzniknou EY
Zadné zavazky. Pokud Klient jakymkoliv zplisobem Zpravu pozméni, neni opravnén
se odkazovat na EY nebo na jinou firmu EY v souvislosti se Zpravou nebo se
Sluzbami.

Klient mize zapracovat do svych internich dokument( jakakoliv shrruti, vypocty a
tabulky sestavené na zakladé Klientskych informaci obsazenych ve Zpravé, Pokud
nasledné tyto interni dokumenty Klient zpfistupnf jakékoliv tfeti osobé, piebira Klient
za jejich obsah veskerou odpovédnost a Klient nema pravo se v souvislosti s nimi
odkazovat na EY nebo pfipadné jinou Firmu EY.

Na pracovni verzi Zpravy se Klient nemize nijak spoléhat. Nebude povinnosti EY
doplfiovat konenou verzi Zpravy o okolnosti, o nichZ se EY dozvédé&la &i udalosti,
jez nastaly, po datu jejiho vyhotoveni a pfedani.

Kiient zaruéuje, Ze ma opravnéni poskytnout EY Osobni tdaje v souvislosti
s poskytovanim Sluzeb a ze tyto Osobni Udaje jsou Zpracovavany v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy.



V.
Kontaktni osoby

Klient a EY se zavazuji uréit kontaktni osoby (,Kontaktni osoby"), jejichz tkolem
bude zajistit fadné a uginné uplathovani prav a plnéni povinnosti zalozenych touto
Smiouvou.

V.
Odmeéna

Celkova odména za Sluzby &ini 92 250 K¢ bez DPH. K celkové odméné bude
pripoétena DPH v zakonné wy&i 21 %, tj. 19 372,50,- K&. Celkova odména viéetné
DPH cini 111 622,50,- K&.

Tato celkova odména za Sluzby je stanovena jako odména maximéalné mozné a
zahrnuje veSkeré naklady souvisejici s poskytovanim Sluzeb dle této Smlouvy.

Celkovou odmeénu bude mozne v prubéhu poskytovani Sluzeb prekrocit pouze
v pfipadé&, Ze dojde ke zménam dafiovych a pravnich pfedpistl, které budou mit
prokazateiny viiv na vysi celkové odmény, a to zejména v pripadé zmény sazby
DPH.

Uhrada celkové odmény za Sluzby bude provedena v K&, bezhotovostnim prevodem
na lcéet EY, na zakladé datového dokladu vystaveného EY v souladu se zakonem &.
235/2004 Sb., o dani z pfidane hodnoty, ve znéni pozdéjsich pfedpisi a v souladu

s ostatnimi préavnimi predpisy.

Pokud dafiovy doklad nebude obsahovat viechny zakonem a Smlouvou stanovené
naleZitosti, je Klient opravnén ji do data splatnosti vratit EY. Lhiita splatnosti se



v takovém pfipadé prerusuje a poéina znovu bé&zet aZ od vystaveni opraveného &i
doplnéného danového dokladu.

EY smi vyx]étovat"daléi odménu, jestlize okolnosti vymykaijici se kontrole EY (véetné
jednani Klienta a zanedbani Klienta) ovlivni schopnost EY poskytovat Sluzby dle
plvodniho planu, pfipadné pokud bude EY poZadana o dodateéné prace.

Odména je splatna do 30 kalendainich dni ode dne doruéeni dartového dokladu
Klientovi. Za doru¢eni dariového dokladu se povazuje jeji doruéeni na adresu Klienta
uvedenou v této Smlouvé.

Spolu s dafiovym dokladem obdrzi Klient specifikaci provedené prace formou
privodniho dopisu nebo jinou formou dle dohedy stran.

VII.
Miéenlivost

Neni-li uvedeno v této Smlouvé jinak, Zadna ze smluvnich stran nesmi zpfistupnit
tfetim osobam obsah této Smlouvy nebo jiné informace poskytnuté druhou stranou
nebo jejim jménem, o nichz se da rozumné piredpokladat, Ze s nimi méa byt
nakladano jako s duvérnymi a/nebo soukromymi. Kazda smluvni strana viak mize
zpfistupnit takové informace v rozsahu, ve kterém:

{a) tyto informace jsou nebo se stanou vefejné znamymi jinak nez porusenim této
Smlouvy,

(b} tyto informace jsou dodateéné ziskany pfijemcem od tieti osoby, jez, dle védomi
pfijemce, neni vagi zpfistupnujici osob& vazana povinnosti miéenlivosti ve
vztahu k témto informacim,

(c) tyto informace byly pfijemci k datu zpfistupnéni znamy, pifpadné byly vytvoreny
nezavisle poté,

(d) tyto informace jsou zvefejnény v rozsahu nezbytném pro uplatnéni prav
piijemce dle t&to Smlouvy, nebo

(e) tyto informace musi byt zpfistupnény v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy,
pravnim procesem nebo profesnimi predpisy.

Pokud to neni v rozporu s platnymi pravnimi predpisy, mize EY zpfistupnit Klientské
informace ostatnim Firmam EY, Osobam EY (jak jsou definovany v &l. Vili odst. 5
této Smlouvy) a dodavatelim vazanym rovnocennou povinnosti mléeniivosti za
uéelem zajisténi provadéni Sluzeb, spinéni regulativnich predpis, kontroly stietu
zajmi, nebo kontroly kvality a fizeni rizik nebo pro Uéely finanéniho uéetnictvi.

Zarazeni Klientova jména na seznam klient(l EY uréeny pro potencialni klienty EY
véetné struéné specifikace zakazky a jejihoc objemu nezaklada poruseni povinnosti
mi&enlivosti.

Pozada-li Klient, aby EY zaslala svou radu v pisemné forme tfetim stranam, EY
neporusi povinnost mi¢enlivosti, pokud takové zadosti vyhovi. EY mlze



v oduvodnénych pfipadech zadat zvlastni pisemné ujednani o podminkach takového
poskytnuti rady tfetim stranam.

Povinnost mi¢enlivosti podle této Smlouvy trva dale i po skonéeni platnosti Smiouvy.

VL.
Odpovédnost EY

EY je ¢clenem globalni sité Firem EY, z nichz kazda je samostatnou pravnickou
osobou. Nestanovi-li tato Smlouva jinak, je EY opravnéna vyuzivat pfi poskytovani
Sluzeb Klientovi sluzeb partner( &i personalu Firem EY. Bez ohledu na to vSak EY
ponese vyluénou odpovédnost za Zpravy, poskytovani Sluzeb a daldi povinnosti EY
vyplyvajict z této Smiouvy.

Klient souhlasi, Zze neni (Klient a ostatni, jimz jsou Sluzby poskytovany) opravnén od
EY pozadovat na zakladé této Smlouvy, pravnich predpis(l €i na jiném zakladé, v
souvislosti s naroky vyplyvajicimi z této Smlouvy nebo jinak souvisejicimi se
Sluzbami, Zadnou kompenzaci uglého zisku nebo nahradu nepfimé skody.

Na zakladé skutecnosti znamych v dobé uzavieni této Smilouvy, ofekavangho
rozsahu SluZeb, roli a miry odpovédnosti EY a Klienta a déle s ohledem na
nasledky, které Klientovi milzou vzniknout porugenim této Smilouvy nebo pravnich
pfedpisl ze strany EY, se EY a Klient navzajem dohodli na omezeni odpovédnosti
EY za 8kodu zpUsabenou pii poskytovani SluZzeb nebo v souvislosti s nimi ¢astkou
rovnajici se souctu:

(a) 150 % odmény EY zaplacené za Sluzby, v souvislosti s nimiz nebo v jejichz
dusledku k poruseni této Smlouvy nebo pravnich predpisu doslo; a

{(b) 1.500.000,- KC (slovy: jeden milion pét set tisic korun ¢eskych);

pfitom se toto omezeni nevztahuje na $kodu, ktera bude pfimo zplisobena
podvodnym &i iUmysiné nespravnym jednanim nebo hrubou nedbalosti ze strany EY
nebo na jiné pfipady, u nichz omezeni vyse odskodnéni vyluéuje zakon.

EY a Klient se dohaodli, Ze ¢astka uvedena pod pismenem (a) Klientovi zajisti
refundaci veSkerych finanénich prostfedki zaplacenych EY i pfiméfenych
dodatenych pfedvidatelnych nakladi spojenych se zajisténim nahradniho
dodavatele. EY a Klient se dale dohodli, Ze &astka uvedena pod pismenem {b)
odpovida spravedlivé a pfiméfené maximalni vy$i odpovédnosti EY v(iéi Klientovi za
8kodu zplOsobenou netmysinym jednanim &i nedbalosti EY.

Jestlize bude EY vici Klientovi (nebo ostatnim, jimz jsou Sluzby poskytovany)
odpovédna dle této Smlouvy &i jinak v souvislosti se Sluzbami za ztratu ¢i Skody, na
nichz se podilely i dal8i osoby (s vyjimkou Firem EY a poddodavatel EY),
odpovédnost EY vigi Klientovi bude pomérna, nikoliv spoleéna s takovymi dal§imi
osobami a bude omezena na skuteény padil EY na celkove ztraté i skodé na
zakladé zavinéni EY na ztraté &i 8kodé v poméru k zavinéni ostatnich osob. Kdykoliv
zavedené ¢&i dohodnuté wylouceni €i omezeni odpovédnosti ostatnich odpovédnych
0sob nema vliv na stanoveni pormérne odpovédnaosti EY dle této Smlouvy a rovnéz
toto stanoveni nebude oviivnéno narovnanim & obtiznym vymahanim narokl &i



smrti, zanikem ¢&i platebni neschopnosti kterékoliv z t&chto odpavédnych osob,
pfipadné pominutim jejich odpovédnosti za ztraty &i $kody nebo jejich ¢asti.

Klient souhlasi a iavazuje se nevznaset naroky i nezahdjit fizeni souvisejici se
Sluzbami nebo jiné fizeni dle této Smlouvy proti jiné Firmé EY, smluvnim
dodavatelim EY, &lentm, spoleénikiim, feditelim, vedoucim pracovnikiim,
partneriim, pracovnikaim, fidicim pracovnikdim & zaméstnancim EY nebo Firem EY
(,Osoby EY"). Klient souhlasi a zavazuje se, ze veskeré naroky bude vznaset, &i
jakékoliv fizeni zahdji, pouze proti EY.

V nejvydSim moZném rozsahu povoleném pravnimi a profesnimi pfedpisy se Klient
zavazuje odskodnit EY, ostatni Firmy EY a Osoby EY za veskeré naroky vznesené
tretimi osobami (v€etn& propojenych osob s Klientem) a za vyplyvajici zavazky,
ziraty, Skody, naklady a vydaje (vEetné rozumneé vynaloZenych naklad(i na externi i
interni pravni sluzby) vzniklé v souvislosti se zvefejnénim kterékoliv ze Zprav EY
nebo s pouzitim &i spoléhanim se na tyto Zpravy ze strany tfetich osob. Takova
povinnost neplati do té& miry, v jaké zvefejnéni umoZfiuje tato Smlouva nebo v jaké
EY udélila pisemnou formou vyslovny souhlas ke spoléhani se na Zpravu tieti
osobou.

I1X.
Prava dusevniho vlastnictvi

Pri poskytovani SluZzeb mize EY vyuzivat Udaje, software, navrhy, zlep$eni,
aplikace, modely, systémy a dalsi metodologii a know-how (,Materialy"), které bud’
EY vlastnf anebo k nim ma EY pfislusnou licenci. Bez ohledu na dodani kterékoliv
ze Zprav nalezi EY veskera prava dudevniho vlastnictvi k obsahu Materiali (véetné
jakychkoliv zlep&eni a znalosti vyvinutych v prab&hu poskytovani Sluzeb) a obsahu
veskerych pracovnich dokument vypracovanych v souvislosti se Sluzbami (to se
vSak netyka Klientskych informaci pouzitych v téchto dokumentech).

Po uhrazeni Sluzeb mize Klient pouzit veskeré Materialy obsazené ve Zpravach,
jakoz i Zpravy samotné v souladu s ustanovenimi této Smiouvy.

X.
Sdéleni

Vesdkera sdéleni €inéna podle této Smiouvy musi mit pisemnou formu, musi byt
podepsana osobou opravnénou jednat jménem pfislugné smluvni strany a doruéena
osobné, doporu¢enou postou, faxem nebo renomovanou kuryrni sluzbou. Sdéleni
budou povaZovana za dorucena v okamziku potvrzeni jejich pfijeti. Sdéleni musi byt
adresovana statutarnimu organu druhé strany, pristusnému vedoucimu pracovnikovi
nebo kontaktni osobé& uvedené v této Smlouvé. Sdéleni doruéena v den, ktery neni
pracovnim dnem, se budou povaZovat za doruéena v nejblizs§i pracovni den.

XI.
Doba trvani Smlouvy a jeji ukonceni

Nestanovi-li tato Smlouva jinak, ukoncuje se tato Smlouva dokonéenim Sluzeb.
Kazda ze smluvnich stran mize vypovédét Smlouvu nebo poskytnuti kterékoliv z
konkrétnich Sluzeb drive, a to na zakladé pisemné vypovédi s vypovédni lhtitou



nejméné 30 dnu ode dne doruéeni vypovédi druhé smiuvni strané. Kromeé toho, EY
mulze tuto Smlouvu nebo konkrétni Sluzbu ukon¢it okamzité na zakladé Klientovi
zaslané pisemné vypovédi ucinné ke dni doruceni, pokud EY zjisti, Ze dle platnych
pravnich nebo profesnich pfedpisy jiZ nemuze EY dale Sluzby poskytovat.

Klient je povinen uhradit EY veskeré rozpracované prace, Sluzby jiz poskytnuté a
vynaloZené vydaje EY do dne uéinnosti ukonéeni (v&etné) Smlouvy. Uhrada je
splatna po obdrZeni dafiového dokladu na pfedmétnou ¢astku.

XIl.
Force Majeure

Ani EY ani Klient nenese odpovédnost za poruseni této Smlouvy {(vyjma povinnosti
uhradit odmeénu) zptsobené mimofadnou nepredvidatelnou a nepiekonatelnou
pfekazkou vzniklou nezavisle na vili EY nebo Klienta.

Xill.
Spoleéna a zavérecna ustanoveni

Tato Smlouva a veskeré mimosmluvni zavazky vyplyvajici z této Smlouvy & Sluzeb
se budou fidit a vykladat v souladu s pravem Ceské republiky. Prava a povinnosti
stran, které nejsou pifimo upraveny touto Smlouvou, se Fidi pfislusnymi
ustanovenimi zak. ¢. 89/2012 Sh., ob&ansky zakonik v platném znéni.

Jakykoliv spor v souvislosti s touto Smiouvou nebo SluZzbami bude pfedmétem fizeni
pred pfisludnymi soudy Ceské republiky, kterym se kazda ze smluvnich stran
zavazuje podfidit.

Ani jedna ze smluvnich stran nesmi dale postoupit Zadna ze svych prav, povinnosti
nebo narokl vyplyvajicich z této Smilouvy.

Jakékoli dohody o zméné obsahu této Smlouvy (vyjma zmény Kontaktnich osob)
musi mit formu pisemného dodatku.

Pokud nékteré ustanoveni této Smlouvy (zcela nebo z¢asti) je nebo se stane
nezakonné, neplatné nebo nevymahatelné, zustavaji ostatni ustanoveni v plném
rozsahu platné a ucinné.

Tato Smlouva se podepisuje ve trojim vyhotoveni, z nichz Klient obdrzi dvé a EY
jedno vyhotoveni.

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a U¢innosti
dnem uvefejnéni v registru smluv podle zakona &. 340/2015 Sb. o registru smluv
v platném znéni.

Kiient zajisti uverejnéni této Smlouvy v registru smluv v souladu s platnymi pravnimi
pfedpisy.



Ernst & Young, s.r.o.
Na Florenci 2116/15
1410 00 Praha 1 - Nové Mésto

Schvaleni uzavieni smlouvy:

DoloZka die § 41 zakona ¢, 128/2000 Sb., o obcich
Schvéleno orgénem obce: Rada mésta Zlina
Datum a &islo jednaci: 19.6.2017, &} 2/6MR/2017

Schvaleni finannich prostredku:

Dolozka die § 41 zakona é. 128/2000 Sh., o obcich
Schvéleno organerm obce: Rada mésta Ziina
Datum a ¢islo jednacl: 12.6.2017, ¢.j. 62/12R/2017, rozpodGt. opalieni €. 16/2017, tabulka €. 19

I e
Ve 2Li60E dne TG, 201% V Praze, dne

Statutarni mésto Zlin Ernst & Young, s.r.o.

Jméno: M__U"Dr. Miroslav Adamek Jméno: Ing. Antonin Raizl, MBA
‘Fltkce: primator
Na zakladé plné moci
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